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羊皮紙に眠る文字たち
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『
外国語の水曜日

学習法 と して の 言語学入門 』
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神　山　孝 夫

　  『羊皮紙 に 眠 る 文字 た ち 』 は そ の 副題 が 示 す よ う

に ス ラ ブ 言語 文 化の ，あ る い は む し ろ い わ ゆ る ス ラ ブ

文献学の 平易 な 入 門書 で あ る。ロ シ ア 語 を学 び は じ め

た ばか りの 学習者，あ るい は か つ て 学ん だ こ と は あ っ

て も忘れか け て い る人 た ち 向け の 基礎的 な知 識 の 確 認

に は じ ま り， 若干の辞書の 紹介 を経た 後 で，徐 々 に ロ

シ ア 語の か つ て の 姿 と他 の ス ラ ブ 語が 紹介 さ れ て ゆ く。

ロ シ ア 語 の 正 書法の 変遷 ，
ス ラ ブ 語の 数 ， 格 の カ テ ゴ

リ
ー

の 発達 ， フ ヨ
ードロ フ の文字教本 ，

ス ラブ 諸文語

の 成立，白樺文書，古 代 教 会 ス ラ ブ語成立 の 経緯，キ

リ
ー

ル 文字 と グ ラ ゴ ール 文字 の 紹介 な どが ， あ ま り微

に 入 り細 に 入 る こ と な く， 軽い ユ ーモ ア を交 え て実 に

軽妙 な タ ッ チ で 綴 ら れ ，話題 は さ らに ベ ラル ーシ 文語

成立 に お け るス カ ル イ ナ の 役割 ， ア ラ ビ ア 文字 で 書か

れ た 通称 キ タ
ーブ （ア ラ ビ ア 語 で

「

本」 の 意）， 偽作

が 疑 わ れ て い る い わ ゆ る ヴ ェ レ ス の 本 の よ う な か な リ

マ ＝ ア ッ クな 内容 に ま で 及ん で い る 。 著者 は自身の 文

体 を軽薄 で ある と謙遜 して い るが ， む し ろ こ の ユ ーモ

ラ ス な語 り口 の た め に 初学者 に は と て も読み や す い も

の に 仕上 が っ て い る。例 え ば，ロ シ ア 語か らの 重訳 と

は い え，こ こ に 載せ られ た もの ほ ど わ か りや す い フ ラ

ブ ル の 訳 は正 直 言 っ て 見 た こ と が な い 。ロ シ ア 語 を学

び ， そ の 歴史， あ る い は他 の ス ラブ 語へ と手 を伸 ば そ

う と して い る人 た ち に ， 入 門 と して まず
一

読 を薦 め た

い
一

冊 が 出版 さ れ た こ と を誠 に 喜ば し く思 う。

　だ が，序章 に 謳 わ れ る よ うに
「
特 に 文字 に 焦点 をあ

て 」 （II頁） る 方針 を採 り， キ リ
ー

ル 文字 が 基本的 に

ギ リシ ア 文字 の ウ ン キ ア リス （ア ン シ ャ ル ）書体 に 由

来して い る点 ， 並 び に グ ラ ゴ ール 文 字 の起源 に つ い て

様 々 な 議論 が あ る 点 に せ っ か く触れ た （152−53頁）

の な ら，さ ら に こ の 方針 を 貫 い て ほ しか っ た と も感 じ

る、完全 に 独創的な 文 字体 系 が 個 人 の 手 に よ っ て 短期

間で 作 り出 さ れ る と は 考え に く く，グ ラ ゴール 文字 の

場合 もそ の 大 部分が ギ リシ ア 文 字 の ミヌ ス ク ラ 書体 か

ら来 て い る こ と，それ で 足 りな い 部分 ， 例え ば 田 ，【L，
il に 相当す る グ ラ ゴール 文字と，さ らに そ こ に 由来す

る キ リール 文 字 はヘ ブ ラ イ文 字 の shin ，　tsade，そ の 異

体 （あ る い は そ れ に 当た る他の セ ム 文字）か ら借用 さ

れ て い る こ とな ど ， 詳細 は他所 に 譲 るが，大部分 の グ

ラ ゴール 文 字 とキ リール 文字 の ル ーツ は ほ ぼ 明 らか で

あ っ て ， こ の よ うな情報や ロ ーマ 字 との 関係などを紹

介 す る こ と に よ っ て 読者が 受 け る 恩恵 は大 きか っ た は

ずで あ る。

　常 々 残念 に 感 じ る こ とだ が ， こ とス ラ ブ語 に 限 らず

わ が 国 の 言語史研究 で は もっ ぱ ら文献学的手法の み が

重 ん じ ら れ ， 比較言語学的 な理 解 が 決定的に 不 足 して

い る。21 頁の 記載 か らも著者が ス ラ ブ 祖語再建 に対

し て 懐疑 的な 姿勢 を採 っ て い る こ とが 窺 わ れ ，
ス ラ ブ

祖語に つ い て さ ら な る 言及 は な い が ， こ の よ う な文 献

学偏車 の 態度が読者 に 受け継 が れ る こ とが あ っ て は な

ら な い 。文 献学 に お い て は 問題 の 文献 が記 さ れ た 言語

の 言語的後裔， す なわ ち ス ラ ブ語 の 場合 な ら ス ラ ブ 人

が 圧 倒的 に有利 で ある。こ の 点で 大 きな ハ ン デ を 負っ

て い る我 々 が 学 界 に 貢 献 で き る こ と が あ る とす れ ば ，

そ れ はむ し ろ比較言語学的研究 の 分野 で ある と信 じ る 。

　明 らか な誤 り を：．二点指摘 して お く。「
ロ マ ン ス 語」

と は ロ
ー

マ 帝国内 に 根 付 い た 俗 ラ テ ン 語が 各地 で 発達

を遂 げた 諸言語 の 総称 で あ る た め ，
15頁以下 で こ れ

を ゲ ル マ ン 語派や ス ラ ブ 語派 と同格 の 語派名 と して い

る の は 適当で な い
。

一
般 的 呼 称

「
イ タ リ ッ ク 語派」

へ

の 訂
’
iEが 必要で あ る 。 77頁の 表に 見 え る cyTb は もち

ろ ん cyTb の 誤記で あ る 。

　 
「
外国語の 水曜日』 は 著者 の 外国語教育観 を 綴 っ

た エ ッ セ
ー

集 で あ る。

　第
一

章
「
水曜日の 外国語研究室」 で は 著者が 教育現

場 で 経 験 し た様 々 な 事例 が 記 さ れ て い る 。 5 日 間 で

ポ ーラ ン ド語を叩 き 込 まれ た 「
実験 用 モ ル モ ッ ト」

チ ュ ウ ，

「

世界
一

苦 し み な が ら ム ーミ ン を読 む 男」 ア

ン ド レ イ　（暗奴隷），講読 の 授業 で の 経験談，句会 に

倣 っ た
「
翻訳 の 宴．」， 受講生 に テ ス トを作 らせ た 話 な

どが 軽 い ジ ョ
ーク を交 え て 紹介 さ れ て お り，と て も楽

しい
。 そ の 途中に 著者が 受 けた 韓国語，トル コ 語，イ

タ リア 語 の 集中レ ッ ス ン の こ ぼ れ 話 が 挿入 され て い る。

イタ リア 語 を一一
緒 に 学 ん だ Y さ ん っ て

一一esの お 美 し

い YN さ ん か な ？　教師役 の ヴ ィ オ レ ッ タ さ ん の ご

主人 っ て 青学の SM 君 か な ？　な ど と思 い をめ ぐらせ

な が ら拝読 した 。 第 二 章
F
一
外国語 幻 想 」 を読 め ば，読

者 は外国語学習 に 対 して
一

般的に 流布して い る偏 見に

気付 く こ とだ ろ う し，第四 章
「
本 と映像 に 見 る外 国

語 」 もと て も役立 っ
。

　 こ れ らの 章 は ア カ デ ミズム とは 無縁だ が ， 著者 の外

国語に 対 す る 愛 が ひ しひ し と伝 わ っ て きて ，読者 に
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「
ひ と つ 〜語 で もや っ て み よ う か な」 と い うや る気 を

起 こ させ る ， 不思議 な魅力 を 秘 め て い る。「
こ とば は

手段 に 過ぎな い 」 と か わ か っ た よ うな こ とを 言 っ て 外

国語学習 に い まい ち真剣 に な り きれ な い 学生諸君 に
一

読 を勧 め て み よ うか と思 う。

　第三 章
「
学習法 と して の 言語学入門」 は 基 本的 に 著

者 の 講義録で あ り， 章名が 本 の 副題 と一致す る か ら に

は，こ の 本 の 中心的な 部分 を成 す と思 わ れ る。確 か に

言語学 の 素養 を ま っ た く持 た ず に外国語を学 ぶ の は恐

ろ し く非効率的 な こ とで あ り，学習効率を上げ るの に

直接 つ なが りそ うな 言語学的知 識 を か い 摘 ん で 紹介 す

る試 み は意味 の あ る こ とで あ る。著者が勤務す る理系

専門の 学校 の 学 生 や，独習者に は特に その 恩恵が あ る

こ とだ ろ う。

　 と は言 え，こ の 章 に は特 に 音声学や 比較言語学 に 関

して 同 意 で き な い 点 も散 見 さ れ る。そ の 中で も下記の

点は ど う して も指摘 して お か ね ば な らな い
。

　「19世紀，
ス イ ス の 言語学者 ソ シ ュ

ー
ル は ， この 共

時態 研 究 を通 時 態 研 究 よ り も 上 に 位置付 け ， す な わ ち

重要視 し て ， 現 在で も こ の 見解 が 一
般 的 と な っ て い

る 」 （158頁） は完全 な 間違 い で あ る 。 共 時言語学 と

通時言語学 との 区別 を行 な っ た 有名 な 「一般 言語学 講

義 」 が は じ め て 行 な わ れ た の は 1907年，す な わ ち 20

世紀 に 入 っ て か らの こ とで あ り，彼 は確 か に 彼 の 用語

で 言 え ば通時言語学
・．・辺 倒 で あ っ た 当時 まで の 言語研

究の ア ン チ テ
ーゼ か ら共時的研究 の 重要性を説 い た 。

しか し，そ れ は
一．一

時点 で の
．
言語状態 の 把握を まず行 な

い
，

二 時点間で の 言語状態の 変 遷 を扱 うの は そ の 次に

行 な わ れ る とい う方法論的 に 当然 の 順序を指摘 した だ

け の こ とで あ っ て ，共時的研究 を 通 時的研究 よ り重要

視 した わ け で は な い 。こ の 点 は バ イ イ とセ シ ュ エ に よ

る講義録 に よ っ て も，ゴ デル や エ ン グラーの詳細 な研

究 に よっ て も確認 され る こ と で あ る。案外知 られ て い

な い よ うだ が ソ シ ュ
ール は 当時最先端 の 印欧 語 比 較言

語学者，つ ま り通 時言語学の ば りば りの 専門家で あ っ

て ，有名 な
「

講義 」 は 学 校側 の 要請 に よ っ て 晩 年 に

た っ た三 回行 な わ れ た に 過ぎな い 。詳細 は割愛す るが ，

高い 評価 を 受 けて い る専 門 家 が 自分 の 研究の 存在意義

が 失わ れ る よ う な発言 をす る はずが な い こ と は 自明で

あ る。ソ シ ュ
ール に 関す る こ の 種 の 誤解 は よ く 目に す

る し，もちろ ん黒 田 氏 の 責任を閔うべ きで は な い の だ

ろ う。し か し，や は り誤 解 の 拡大 再生産 は 容認 で きな

い 。

　　　　　　　 （か み や ま　た か お ・大阪外国語大学）

　　　　　　 佐藤正則著
『ボ リシ ェ ヴ ィ ズ ム と

「
新 しい 人間」』

　　　 水声社，2000 年，280頁

大須賀　史　和

　ロ シ ア 史の 中 に は ， そ れ こそ ポ リス と グレ
ープ の 昔

か ら，数多 くの 魅力的 な敗者た ち が い た。そ れ は ソ

ヴ ィ エ ト時代 に な っ て か ら も同様 で あ り， ま た 今 に

至 っ て もな お そ うで あ るか も し れ な い
。 そ の い ずれ の

場 合 に お い て も避 け が た い 時代 の 厳し さ の よ うなもの

が刻印 され て い る わ けだ が ， と りわ け敗 者 た ちが 自ら

の世界観や 理念 に殉 じて い る時 ， 地上 の 闘争で は敗 れ

去 っ た と して も，ヴ ェ
ーバ ー

の 言 う 「
神 々 の 戦 い 」 に

も似 た あ る種 の 神話的闘争 の 場 へ と転移 す る こ とで，

後の 歴史 の 中 に，特 に 歴史研究 とい う場 に お い て 妖 し

い 光
．
芒 を残 す こ と が あ る 。

　佐藤氏 が 長年に わ た っ て 取 り ヒげ て きた ボ グ ダーノ

ブ も，一
度 は ボ リシ ェ ヴ ィ キ の 指導的理論家 の 座 を 占

め な が ら も，そ の 後 レ ーニ ン に よ っ て 主流 か ら追 わ れ ，

最後 に は 自 らの 理念に 基 づ く血液交換 の 実験に よ っ て

落命 した 不運の 思 想 家 と して，今 H の 歴史学 や 文化研

究 に お い て 再 び脚光 を浴 び つ つ あ る。本書 は こ れ ま で

の ボグダ
ー

ノ ブ に 関す る氏 の 研究成果 の．1：に ，バ ザ ー

ロ フ や ガ ス チ ェ フ，ケ ル ジ ェ ン ツ ェ フ な ど，ソ ヴ ィ エ

ト初期の 文化 ・芸術 ・労働 問題 な ど様 々 な 分野 に お い

て独 自の 功績 を残 し た理 論家た ち に ま で 目配 りを しな

が ら ， ソ ヴ ィ エ ト初期 とい う時代 の 底流 に垣間見 られ

る彼 らの 独特な世界観 や 理 念 を浮 き彫 り に し た労 作で

あ る 。
こ こ 数年 の ロ シ アで の 全体 主義 芸 術研究の 代表

作 と も言え る グロ イ スの
『
全体 主義芸術 ス ターリン 』

の 邦訳 と並 ん で ， 今 ヒ」の ソ ヴ ィ エ ト文 化研究 に お け る

一
つ の 方向性 を 明 示 して い る と い う点 で も ， 本書 の 持

つ 意義が極め て 大 き い こ と は 明 ら か で あ る。単 な る 思

想研究の 枠組 み を超 えて
， 文学 や 他 の 芸 術 ジ ャ ン ル の

研究 に 携 わ る者全 て に と っ て 大 き な拠 り所 を・与え て く

れ る と思 わ れ る。

　 な か で も，後半部分 に 生 き生 き と描写 さ れ て い る よ

うに，ソ ヴ ィエ ト初期 の 芸術
・文化運動 の リア リテ ィ

の 源 泉 が ，ボ グ ダー
ノ ブ の 唱 え た よ うな形 で の

「
新 し

い 人 間」 の 創造 とい う独特 の
「
生 の 感覚」 に あ っ た こ

と， そ して そ れが 後 の 芸 術
・文化運動 や労働改善 の 中

で 現 実 に 具体化 さ れ て い た とい う指摘 は 極 め て 明快 で

説得力 に 満 ち て い る 。 表面上 は ボ リシ ェ ヴ ィ キ の 理 論

家 と して の 公式 な 地位 を失 っ た とは い え，ボ グダ
ー

ノ

フ 的 な 思想が 多 くの 領域 に また が っ て 大 き な影響 を残
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